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Unterrichtung
durch das Europiische Parlament

EntschlieBung zur wirtschaftlichen Bedeutung der Antarktis und des
Siidpolarmeeres

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT —

— unter Hinweis auf den EntschlieBungsantrag von Herm De
Gucht zur Antarktis (Dok. 2-1477/84),

— unter Hinweis auf den EntschlieBungsantrag von Herrn
Zahorka zur wirtschaftlichen Nutzung der Antarktis (Dok. 2-
1677/84),

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Umweltfragen,
Volksgesundheit und Verbraucherschutz iiber den Schutz der
Umwelt und der Natur in der Antarktis (Dok. A2-57/87%),

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Aullenwirt-
schaftsbeziehungen iiber die wirtschaftliche Bedeutung der
Antarktis und des Siidpolarmeeres (Dok. A2-101/87),

A. in Anbetracht der Bedeiitung der Antarktis und ihres Fest-
landsockels (der Antarktiszone) und des Stidpolarmeeres fiir
die gesamte Welt und insbesondere der Erhaltung des Gleich-
gewichts der gesamten Meeresumwelt, der Witterungs- und
Klimaverhaltnisse sowie der iiberragenden Bedeutung ihrer
unberithrten Wildheit fiir die Menschheit (flir Wissenschaft,
Bildung und Inspiration),

B. in dem BewuBtsein, daB es sich bei der Antarktis um ein
einzigartiges 6kologisches System handelt, dessen Gleichge-
wicht nach den bisherigen wissenschaftlichen Erkenntnissen
gegeniiber duferen Einfliissen sehr empfindlich ist,

C. in dem BewuBtsein, daB mehrere Mitgliedstaaten iiber enge
historische Bindungen an die Antarktis verfiigen, mehrere
Vertrige und Abkommen [vor allem den Antarktis-Vertrag
von 1959 und das Abkommen iiber die Erhaltung der leben-
den Meeresressourcen der Antarktis (CCAMLR) von 1980}

Zugeleitet mit Schreiben des Generalsekretdrs des ;Europﬁischen Parlaments — 26078 — vom 6. Okiober 1987,
Das Europdische Parlament hat die EntschlieSung in der Sitzung vom 18. September 1987 angenommen.



unterzeichnet haben und die Gememschaft selbst berelts dem

CCAMLIR beigetreten ist,

in Anbetracht der Tatsache, daff das Antarktis-Abkommen,
das ausschlieBlich die friedliche Nutzung der Antarktis vor-
schreibt und die uneingeschrinkte wissenschaftliche For-
schung in der Antarktis vorsieht, bisher eine tragfdhige
Grundlage fiir das Erreichen dieser Ziele abgegeben hat,

in Anbetracht der Tatsache, daB} das Antarktis-Abkommen ein
wirksames Bollwerk gegen alle Souverinitdtsanspriiche in
der Antarktis darstellt, .

im BewubBtsein der Tatsache, dab es 1991 eventiell einer
Revision unterzogen wird,

. in Anbetracht des Interesses der Mitgliedstaaten der Ver-
einten Nationen an der Zukunft der Antarktls und des Sudpo-

larmeeres,

. in Anbetracht der zunehmenden Besorgnis nichtstaatlicher
Umweltschutzgruppen {iber den Schutz der Antarktis und des
Siidpolarmeeres,

in Kenntnis der Tatsache, daBl die beratenden Parteien des
Antarktis-Abkommens gegenwartig iiber eine Regelung fiir
die Erforschung und Nutzung etwa vorhandener Beden-
schétze zu kommerziellen Zwecken verhandeln,

in Anbetracht der Tatsache, daB die lebenden Meeresressour-
cen der Antarktis empfindlich auf Uberfischen reagieren, bei
verniinftiger Bewirtschaftung jedoch auf Dauer betrachthch
zum weltweiten Proteinangebot beitragen kénnen,

im Bedauem jedoch dariiber, daf die Bemﬁhungen der EG
und jener Mitgliedstaaten, die dem CCAMILR beigetreten
sind, um eine Kontrolle der Nutzung der Bestdnde bisher
erfolglos geblieben sind,

in Anbetracht der Tatsache, daB die wenigen in der Antarkts
entdeckten Bodenschitze wegen der ungiinstigen Forde-
rungsbedingungen und der derzeitigen Marktlage kommer-
ziell nicht nutzbar sind,

. in Anbetracht der Tatsache, daB sich keine der grofien Mine-
rall- oder Bergbaugesellschaften gegenwdirtig mit dem
Gedanken der wirtschaftlichen Nutzung der Bodenschatze in

der Antarktis tréqgt — - -

. ist der Ansicht, da8 die Beibehaltung des Antarktis-Abkom-
mens im ureigensten Interesse der EG liegt;

. hélt es fiir unklug, eine UN-Regelung Fiir die Antarktis einzu-
fiihren, da das Gebiet dadurch zu einem Politikum wiirde;

. fordert jene Mitgliedstaaten der EG, die dies noch nicht getan
haben, auf, dem Antarktis-Abkommen beizutreten;

4. winscht einen Beitritt der EG zum Antarktis-Abkommen;
5. fordert daher alle Mitgliedstaaten der EG auf, dafiir tatig zu
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werden, dafl der EG als Rechtspersonlichkeit der Beitritt zum
Antarktisvertrag moglich wird;

raumt ein, daB die Bedeutung der Antarkts fiir Europa ebenso
sehr in den Erkenntnisse ber sie und ihre weltweiten Aus-
wirkungen wie in der potentiellen Nutzung ihrer Boden-
schitze und Proteinquellen liegt;

. dringt deshalb alle Mitgliedstaaten, in der Antarktis For-

schungsvorhaben durchzufiihren und zu koordinieren und bei
der Schaffung und Nutzung der erforderlichen logistischen
Infrastruktur zusammenzuarbeiten; '

fordert die Mitgliedstaaten, deren geplante Aktivititen in der
Antarktis wahrscheinlich umfangreiche dkologiche Auswir-
kungen haben, dringend auf, vor Aufnahme der entsprechen-
den Téatigkeit Umweltvertrdglichkeitsstudien zu erstellen;

fordert die EG und die Mitgliedstaaten, die dem CCAMLR
angehéren, auf, alles in ihrer Macht Stehende zu unterneh-
men, um das Erreichen der Ziele des CCAMLR zu gewahrlei-
sten; )

ist der Auffassung, daBl das CCAMLR bei wirksamer Anwen-
dung die erforderlichen Voraussetzungen fir einen &kologi-
schen Ansatz bei der Erhaltung und Bewirtschaftung der
natiirlichen Ressourcen in diesem Gebiet schaffen kénnte;

bedauert, dafl ungeachtet der betrdchtlichen Anstrengungen
der Gemeinschaft und der dem CCAMILR beigetretenen Mit-
gliedstaaten die praktische Anwendung des CCAMLR bisher
v6llig unzureichend war, die unkontrollierte Ausbeutung der
Finnfischbestdnde zu einem kritischen Riickgang mehrerer
Arten gefiihrt hat und dariiber hinaus die Tintenfisch- und
Krillbestinde, die wesentliche Bestandteile der Nahrungsmit-
telkette in der Antarktis sind, ebenfalls zunehmend gefdhr-
dert sind;

begriifit, daB der CCAMLR-Ausschul auf seiner Tagung vom
8. bis 19. September 1986 in Hobart seine Verantwortung fiir
die Erhaltung und rationelle Nutzung der lebenden Meeres-
ressourcen der Antarktis anerkannte und beschloB, vor der .
nichsten Tagung im Jahre 1987 eine von Australien einzube-
rufende Arbeitsgruppe einzusetzen, die mégliche Erhaltungs-
mabnahmen im Hinblick auf die Erreichung der Ziele des
Abkommens entwickeln soll;

vertritt die Auffassung, daB der Gemeinschaft als Vertrags-
partiner bei der Starkung des CCAMLR als wirksames Instru-
ment zur Bestandserhaltung eine besondere Aufgabe zufallt
und sie sich gemeinsam mit den Mitgliedstaaten im Rahmen
des CCAMLR fiir dieses Ziel einsetzen sollte;

fordert insbesondere die Kommission auf, gemif dem Bericht
iiber die Hobart-Tagung dem CCAMLR-Sekretariat umge-
hend Vorschldge zu unterbreiten, wie die bestehenden struk-
turellen Mangel der MaBnahmen zur Erhaltung der Ressour-

cen in der Antarktis und des Siidpolarmeeres erkannt und
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beseitigt werden kénnen; fordert die Kommission ferner auf,
sich um die Unterstiitzung der Mitgliedstaaten fiir diese Vor-
schldge zu bemiihen und sie dem Europdischen Parlament zu
iibermitteln; '

Wale

halt es fiir unerlaBlich, daf das Moraforium {iber den kommer-
ziellen Walfang, einschlieflich des Walfangs in der Antarktis
und des Stidpolarmeeres, das im Rahmen des Internationalen
Walfangiibereinkommens verabschiedet wurde, von allen
Partnern streng eingehalten wird;

fordert die Kommission auf, wie in dem Entwiuf des Vierten
Umweltschutz-Aktonsprogramms vorgesehen, alle diploma-
tischen und sonstigen Méglichkeiten auszuschépfen, um
dafiir zu sorgen, daBb das Moratorium {iber den kommerziellen
Walfang streng eingehalten wird und VerstéBe gegen die
Vorschriften — z. B, durch die Ausgabe von Lizenzen fiir den
sogenannten ,Walfang zu wissenschaftlichen Zwecken”® —
nicht auftreten; ’

Bodenschdtze

ist der Ansicht, daB jede Erkundung oder Férderung von
Bodenschétzen schadliche Auswirkungen auf die Umwelt der
Antarktis, die von einzigartigem Wert ist, hitte;

unterstiitzt nichtsdestoweniger grundsatzlich Verhandlungen

iliber eine Regelung fiir die Bodenschétze in der Antarktis, um
eine unkontrollierte Prospektion und Férderung von Boden-
schitzen zu verhindem;

hilt es fiir notwendig, im Zuge einer Regelung fiir Beden-
schitze einen gemeinsamen Rechisrahmen fir die gesamte
kiinftige Erkundung von Bodenschétzen in der Antarktisund
fhre Férderung zu schaffen; ' S -

ist der Auffassung, daB ein derartiger rechtlicher Rahmen =
auch die Bedingungen enthalten sollte, die als Voraussetzung
fiir die Gew&hrung einer Genehmigung erfillt sein miissen;
ist der Ansicht, dafl dort, wo solche Voraussetzungen nicht
exfiillt sind, die ,Null-Lisung” Anwendung finden sollte;

bezweifelt jedoch, dafl der derzeitige Entwurf fiir eine Rege-
lung iiber Bodenschiétze, der auf der Sondersitzung der bera-
tenden Parteien iiber die Bodenschdtze der Antarktis zwi-
schen dem 27. Oktober und dem 12.November 1886 in Tokio
erdrtert wurde {MR 17 Revision I, Anlage zu dem informellen
personlichen Bericht des Vorsitzenden, September 1986},
einen ausreichenden Rahmen fiir den Umweltschutz abgibt;

fordert die Mitgliedstaaten, die an den Verhandlungen iiber
eine Regelung fiir Bodenschétze beteiligt sind, auf, die Unter-
zeichnung oder Ratifizierung einer solchen Regehing nicht
weiter voranzutreiben, solange die §kologischen Risiken nicht
festgestellt und ausreichend Sicherheitsmafnahmen getroffen
wurden; :



23. halt es fiir erforderlich, der Kommission zu genehmigen, an
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den Verhandlungen iiber eine Regelung fiir Bodenschétze als
Beobachterin teilzunehmen, und wiinscht schlieflich die Mit-
gliedschaft der EG auch in dieser Vereinbarung — besonders
im Hinblick auf die rechtlichen Zustindigkeiten der Gemein-
schaft in internationalen Handelsfragen;

beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung der Kom-
mission, dem Rat, den Regierungen sowie den Parlamenten
der Mitgliedstaaten, den im Text erwédhnten Organisationen,
insbesondere den beratenden Parteien des Antarktis-Abkom-
mens, den Mitgliedern und dem Sekretariat des CCAMLR
sowie den Mitgliedern und dem Sekretariat der Internationa-
len Walfangkommission sowie den Vereinten Nationen zu
tibermitteln.




